DI

Riva Luting Plus (liquid)

SDI Limited

Anderungsnummer: 5.1.1.1
Safety Data Sheet (Entspricht den Verordnungen (EG) Nr. 2015/830)

Erstellungsdatum: 18/03/2016
Druckdatum: 30/03/2016
Anfangsdatum: Nicht verfligbar
L.REACH.DEU.DE

ABSCHNITT 1 BEZEICHNUNG DES STOFFS BZW. DES GEMISCHS UND DES UNTERNEHMENS

1.1.Produktidentifikator

Produktname Riva Luting Plus (liquid)
Synonyme Nicht verfiugbar

Sonstige . -
Identifizierungsmerkmale Nicht verfligbar

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Relevante identifizierte

Gebrauchte nach den Anweisungen des Herstellers.
Verwendungen

Abgeraten Anwendungen. Nicht anwendbar

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Registrierter Firmenname SDI Limited SDI Brazil Industria E Comercio Ltda SDI Germany GmbH

3-15 Brunsdon Street VIC Bayswater 3153 Rua Dr. Virgilio de Carvalho Pinto, 612 Sdo

Adresse Australia Paulo CEP 05415-020 Brazil Hansestrasse 85 Cologne D-51149 Germany
Telefon +61 38727 7111 (Business Hours) +55 11 3092 7100 +49 02203 92550
Fax +61 38727 7222 +55 11 3092 7101 +49 0 2203 9255 200
Webseite www.sdi.com.au www.sdi.com.au www.sdi.com.au
E-Mail info@sdi.com.au brasil@sdi.com.au germany@sdi.com.au

Registrierter Firmenname
Adresse

Telefon

Fax

Webseite

E-Mail

1.4. Notrufnummer
Gesellschaft / Organisation
Notrufnummer

Sonstige Notrufnummern

Gesellschaft / Organisation
Notrufnummer

Sonstige Notrufnummern

SDI (North America) Inc.

1279 Hamilton Parkway IL Itasca 60143 United States
+1 630 361 9200 (Business hours)

Nicht verfiigbar

Nicht verfugbar

USA.Canada@sdi.com.au

SDI Limited Nicht verfugbar
+61 38727 7111 Nicht verfugbar
ray.cahill@sdi.com.au Nicht verfugbar
Nicht verfiugbar

+61 38727 7111

Nicht verfigbar

Nicht verfugbar
Nicht verfugbar
Nicht verfugbar

ABSCHNITT 2 MOGLICHE GEFAHREN

2.1.Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Als eine gefahrliche Mischung geméaR der Richtlinie 1999/45/EG, Reg. (EG) Nr. 1272/2008 (falls zutreffend) und deren Anderungen.
Nicht als Gefahrgut fiir den Transport eingestuft.

DSD Klassifizierung Bei Gemischen wurde die Klassifizierung durch folgende Verordnungen vorbereitet DPD (Richtlinie 1999/45/EG) und CLP-Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

R36/37/38 Reizt die Augen, Atmungsorgane und die Haut.

DPD Klassifizierung m o .
R43 Sensibilisierung durch Hautkontakt méglich.

1. Geordnet nach Hersteller; 2. Klassifizierung von EG-Richtlinie 67/548/EWG gezogen - Anhang | ; 3. Klassifizierung von EG-Richtlinie 1272/2008 gezogen -

Legende: Anhang VI

Continued...
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Einstufung gemaf
Verordnung (EG) Nr.

1272/2008 [cLP] (1

Veratzung/Reizung der Haut, Gefahrenkategorie 2, Augenreizung, Gefahrenkategorie 2, Sensibilisierung der Haut, Gefahrenkategorie 1, Specific target
organ toxicity - single exposure Category 3 (respiratory tract irritation)

1. Geordnet nach Hersteller; 2. Klassifizierung von EG-Richtlinie 67/548/EWG gezogen - Anhang | ; 3. Klassifizierung von EG-Richtlinie 1272/2008 gezogen -

Legende: Anhang VI

2.2. Kennzeichnungselemente

CLP
Kennzeichnungselemente

SIGNALWORT ACHTUNG

Gefahrenhinweise
H315 Verursacht Hautreizungen.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H335 Kann die Atemwege reizen.

Zusatzliche Erklarung(en)

Nicht anwendbar

SICHERHEITSHINWEISE: Pravention
P271 Nur im Freien oder in gut beliifteten R&umen verwenden.
P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.
P261 Einatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/ Aerosol vermeiden.

p272 Kontaminierte Arbeitskleidung nicht auRerhalb des Arbeitsplatzes tragen.

SICHERHEITSHINWEISE: Reaktion
P302+P352 BEI KONTAKT MIT DER HAUT: Mit viel Wasser und Seife waschen.
P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spilen. Vorhandene Kontaktlinsen nach Mdoglichkeit entfernen. Weiter spiilen.
P312 Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.
P333+P313 Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.
P337+P313 Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.
P362+P364 Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.

P304+P340 BEI EINATMEN: An die frische Luft bringen und in einer Position ruhigstellen, die das Atmen erleichtert.

SICHERHEITSHINWEISE: Aufbewahrung

P405 Unter Verschluss aufbewahren.

P403+P233 Behalter dicht verschlossen an einem gut bellifteten Ort aufbewahren.

SICHERHEITSHINWEISE: Entsorgung

P501 Inhalt/Behalter der Entsorgung gemaf den ortlichen Vorschriften zufiihren

2.3. Sonstige Gefahren

Gefahr kumulativer Wirkungen*.

REACh - Art.57-59: Das Gemisch erfillt nicht Substances of Very High Concern (SVHC) enthalten in der SDS Druckdatum.

ABSCHNITT 3 ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.1.Stoffe

Siehe "Zusammensetzung der Bestandteile" in Abschnitt 3.2

3.2.Gemische
;ESSN:" o Einstufung gemar
’ ’ 0 Name Richtlinie Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
3.Indexnummer [gewicht] 67/548/EWG [DSD]
4.REACH Nummer
1.868-77-9 Augenreizung, Gefahrenkategorie 2, Veratzung/Reizung der Haut,
2.212-782-2 25-35 2-Hydroxyethylmethacrylat R36/38, R43 [ Gefahrenkategorie 2, Sensibilisierung der Haut, Gefahrenkategorie 1; H319, H315,
3.607-124-00-X ’ Ha17 B

4.01-2119490169-29-XXXX

1.Nicht verfuigbar

2.Nicht verfiigbar 1025 dimethacrylate cross-
3.Nicht verfligbar linker

4.Nicht verfiighar

Nicht anwendbar Nicht anwendbar

Continued...
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1.Nicht verfuigbar
2.Nicht verfugbar
3.Nicht verflugbar
4.Nicht verfiigbar

1.9003-01-4

2.Nicht verfligbar
3.Nicht verfiigbar
4.Nicht verfiighar

1.87-69-4

2.201-766-0

3.Nicht verflugbar
4.01-2119537204-47-XXXX,
01-2119851173-43-XXXX,
01-2119851174-41-XXXX

Legende:
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10-20 acidic monomer Nicht anwendbar Nicht anwendbar

Veratzung/Reizung der Haut, Gefahrenkategorie 2, Augenreizung,
. & Gefahrenkategorie 2, Specific target organ toxicity - single exposure Category 3
515 Poly(acrylséure) R36/37/38, R51/53 (respiratory tract irritation), Chronische aquatische Toxizitét, Gefahrenkategorie 2;

H315, H319, H335, H411 (1]

Veratzung/Reizung der Haut, Gefahrenkategorie 2, Augenreizung,
1-5 (+)-Weinséure R36/37/38 [1] Gefahrenkategorie 2, Specific target organ toxicity - single exposure Category 3
(respiratory tract irritation); H315, H319, H335 (1

1. Geordnet nach Hersteller; 2. Klassifizierung von EG-Richtlinie 67/548/EWG gezogen - Anhang | ; 3. Klassifizierung von EG-Richtlinie 1272/2008 gezogen -
Anhang VI 4. Klassifizierung von C & L gezogen

ABSCHNITT 4 ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Generelle

Augenkontakt

Hautkontakt

Einatmung

Einnahme

Wenn Produkt mit Haut oder Haaren in Kontakt kommt:
+ Sofort sorgfaltig mit fieBendem Wasser waschen (und Seife, wenn vorhanden).
+ Bei Reizung Arzt hinzuziehen.
Wenn das Produkt mit den Augen in Kontakt kommt:
Sofort mit Wasser ausspiilen.
Wenn die Reizung andauert, Arzt hinzuziehen.
Entfernung der Kontaktlinsen nach Augenverletzung sollte nur von geschultem Personal unternommen werden.
Falls Dampfe oder Verbrennungsprodukte eingeatmet werden: An die frische Luft bringen.
Patienten hinlegen. Warm und ruhig halten.
Falls verfligbar, medizinischen Sauerstoff durch geschultes Personal verabreichen.
Falls die Atmung flach ist oder aufgehort hat, einen klaren Luftweg sicherstellen und Wiederbelebung anwenden.
Ohne Verzogerung ins Krankenhaus oder zum Arzt transportieren.
Sofort ein Glas Wasser geben.
Erste Hilfe ist normalerweise nicht erforderlich. Falls jedoch Zweifel bestehen, kontaktieren Sie ein Gift-Informationszentrum oder suchen Sie einen Arzt auf.
Suchen Sie einen Arzt auf.

-

- w ow oW oW oW oW owow

Wenn das Produkt mit den Augen in Kontakt kommt:
» Sofort mit Wasser ausspulen.
» Wenn die Reizung andauert, Arzt hinzuziehen.
¢+ Entfernung der Kontaktlinsen nach Augenverletzung sollte nur von geschultem Personal unternommen werden.

Wenn Produkt mit Haut oder Haaren in Kontakt kommt:
Sofort sorgfaltig mit fieBendem Wasser waschen (und Seife, wenn vorhanden).
Bei Reizung Arzt hinzuziehen.

- -

Falls Dampfe oder Verbrennungsprodukte eingeatmet werden: An die frische Luft bringen.

Patienten hinlegen. Warm und ruhig halten.

Falls verfligbar, medizinischen Sauerstoff durch geschultes Personal verabreichen.

Falls die Atmung flach ist oder aufgehért hat, einen klaren Luftweg sicherstellen und Wiederbelebung anwenden.
Ohne Verzdgerung ins Krankenhaus oder zum Arzt transportieren.

r r r T

-

Sofort ein Glas Wasser geben.
Erste Hilfe ist normalerweise nicht erforderlich. Falls jedoch Zweifel bestehen, kontaktieren Sie ein Gift-Informationszentrum oder suchen Sie einen Arzt auf.
Suchen Sie einen Arzt auf.

-

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Siehe Abschnitt 11

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Symptomatisch behandeln.

ABSCHNITT 5 MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

5.1. Léschmittel

Schaum
Trockenldschpulver

Kohlendioxid

L3
L3
» BCF (wo es die Gesetze zulassen).
L3
L3

Wasserspriihstrahl oder Nebel — nur fiir grosse Feuer.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Feuerunvertraglichkeit

Keine bekannt.

5.3. Hinweise fir die Brandbekampfung

Feuerbekampfung

Feuerwehr alarmieren und tiber Ort und Art der Gefahr unterrichten.

Atemschutz und Schutzhandschuhe tragen.

Mit allen Mitteln verhindern, daR verschttete Mengen in Abfliisse oder Oberflachenwasser eindringen.
Wassersprihstrahl in Form eines feinen Sprays zur Kontrolle des Feuers und zur Kiihlung der Umgebung einsetzen.
Behéltern, die heil3 sein kénnen NICHT nahern.

Dem Feuer ausgesetzte Behalter mit Wasserspriihstrahl von einem geschitzten Ort aus kihlen.

Falls ohne Gefahrdung maglich, Behélter aus dem Feuer entfernen.

- o w ow ow ow ow

Continued...
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+ Die Ausriistung muf3 nach Gebrauch sorgféltig dekontaminiert werden.

Brennbar.

Geringe Brandgefahr durch Hitze oder Flammen.

Erhitzen kann Ausdehnung oder Zersetzung verursachen, die zu gewaltsamem Bersten von Behaltern fiihrt.
Kann bei Entziindung toxische Kohlenmonoxiddampfe(CO) abgeben.

Kann beiRenden Rauch emittieren.

Nebel, die brennbare Materialien enthalten, kénnen explosiv sein.

Verbrennungs-Produkte:

r r r T

-

Kohlendioxid (C02)

andere Pyrolyse Produkte, die typischerweise organisches Material verbrennen.
Emittieren Sie Wolken von beiendem Rauch

Kann giftige Dampfe freisetzen.

Kann atzende Dampfe entwickeln.

ABSCHNITT 6 MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

6.1. Personenbezogene VorsichtsmalRnahmen, Schutzausriustungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

Siehe Abschnitt 8

6.2. UmweltschutzmaBnahmen

siehe Abschnitt 12

6.3. Methoden und Material fur Rickhaltung und Reinigung

Freisetzung von Kleinen
Mengen

FREISETZUNG
GROSSERER MENGEN

Reinigen Sie Produktaustritte sofort.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen.

Tragen Sie undurchlassige Handschuhe und Sicherheitsbrille.

Aufschaufeln.

Platzieren Sie das ausgetretene Material in einen sauberen, trockenen und verschlossenen Container.
Sptilen Sie den Bereich mit Wasser.

- o w w o w

-

Gebiet von Personen raumen und gegen die Windrichtung evakuieren.

Feuerwehr alarmieren und tiber Ort und Art der Gefahr informieren.

Sauerstoffgerat und Schutzhandschuhe tragen. Eindringen von Verschiittungen in Kanalisation und Oberflachenwasser mit allen Mitteln die zur Verfigung
stehen, verhindern.

Freisetzung verhindern, wenn ohne Gefahrdung maéglich.

Ausgelaufenes Produkt mit Sand, Erde oder Vermiculit eindammen.

Wiederverwertbares Produkt in geeigneten, gekennzeichneten Behéltern zur Wiederverwertung bringen.

Reste neutralisieren/dekontaminieren.

Feststoffreste in gekennzeichneten Féssern zur Beseitigung sammeln.

Umgebung mit Wasser reinigen und verhindern, da verunreinigtes Wasser in Kanalisation gelangt.

Nach Reinigungsarbeiten, vor Einlagerung und Wiederverwertung, Schutzkleidung und Ausriistung dekontaminieren und waschen.
Bei Verunreinigung von Kanalisation oder Oberflachenwasser, Rettungskréfte benachrichtigen.

-

r r T T T T

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Hinweise zur Personlichen Schutzausriistung werden in Sektion 8 des Sicherheitsblattes enthalten.

ABSCHNITT 7 HANDHABUNG UND LAGERUNG

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Sicheres Handhaben

Brand- und
Explosionsschutz

Sonstige Angaben

7.2. Bedingungen zur sich

Geeignetes Behaltnis

LAGERUNG
UNVERTRAGLICHKEIT

Jeden Korperkontakt vermeiden, einschlief3lich Einatmen.

Bei Gefahr durch Exposition Schutzkleidung tragen.

Nur in gut beltfteten Raumen verwenden.

Anreicherung in Gruben und Senken vermeiden.

Geschlossene Raume nicht betreten, bevor die Raumiuft tiberprift wurde.
KEINE Beriihrung mit Nahrungsmitteln oder Nahrungsmittelgeraten.
Kontakt mit nicht vertraglichen Stoffen vermeiden.

Wahrend des Umgangs NICHT essen, trinken oder rauchen.

Behélter, die nicht in Gebrauch sind, dicht verschlossen halten.
Physikalische Beschadigung der Behélter vermeiden.

Nach der Handhabung Hande immer mit Seife und Wasser waschen.
Arbeitskleidung sollte getrennt gewaschen werden.

Verunreinigte Bekleidung vor Wiederbenutzung waschen.

Gute Arbeitsverfahren anwenden.

Lagerungs- und Handhabungsempfehlungen des Herstellers einhalten.
Raumluft sollte regelmaRig auf Einhaltung von Grenzwerten tlberwacht werden, um sichere Arbeitsbedingungen einzuhalten.

 w w oW oW oW oW oW oW oW oW oW oW oW oW ow

siehe Abschnitt 5

Lagern Sie an einem trockenen und gut beltifteten Ort, fern von Hitze und Sonnenlicht.
Lagerung zwischen 5 und 25 Grad.

eren Lagerung unter Berticksichtigung von Unvertraglichkeiten

» NICHT umpacken. Nur vom Hersteller gelieferte Behalter verwenden.
+ Uberpriifen Sie, ob die Behalter eine deutlich Kennzeichnung haben und frei von Leckagen sind

Starke Basen vermeiden.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Continued...
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ABSCHNITT 8 BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNGEN

8.1. Zu Uberwachende Parameter

DERIVED NO EFFECT LEVEL (DNEL)

Nicht verfiigbar

PROGNOSTIZIERTE NO EFFECT LEVEL (PNEC)

Nicht verflgbar

ARBEITSPLATZGRENZWERT

DATEN ZU DEN INHALTSSTOFFEN

Quelle

Deutschland empfohlenen

Grenzwerte liegen, - Stoffe, fur

die keine MAK-Wert kann

derzeit eingerichtet werden

Deutschland Empfohlenen
Grenzwerte - MAK-Werte
(Englisch)

Deutschland Empfohlenen
Grenzwerte - MAK-Werte
(Englisch)
NOTFALL-LIMITS
Inhaltsstoff
2-Hydroxyethylmethacrylat
Poly(acrylsaure)

(+)-Weinséure

Inhaltsstoff

2-Hydroxyethylmethacrylat

dimethacrylate cross-linker

acidic monomer
Poly(acrylsaure)

(+)-Weinséure

MATERIAL DATEN

Inhaltsstoff Substanzname

2-Hydroxyethylmethacrylat 2-Hydroxyethyl methacrylate

Poly(acrylsaure) linked)

(+)-Weinséure *Tartaric acid

Substanzname
Hydroxyethyl methacrylate, 2-
Acrylic acid polymers; (Acrylic polymer or resin)

Tartaric acid

Original IDLH

Nicht verfugbar
Nicht verfugbar
Nicht verfugbar
Nicht verfugbar
Nicht verfugbar

Acrylic acid polymer (neutralized, cross-

GW

Nicht
verfligbar

0.05 mg/m3

2mg/m3

TEEL-1
0.71 mg/m3
7.5 mg/m3
1.6 mg/m3

Gberarbeitet IDLH
Nicht verfigbar
Nicht verflugbar
Nicht verfligbar
Nicht verflugbar
Nicht verfiigbar

STEL Gipfel Bemerkungen
Nicht Nicht . .
verfiigbar verfiigbar Nicht verfiigbar
Nicht . .

1(2) ppm verfiigbar Nicht verfiigbar
Nicht Nicht . .
verfugbar verfugbar Nicht verfugbar

TEEL-2 TEEL-3

7.8 mg/m3 1000 mg/m3

83 mg/m3 500 mg/m3

17 mg/m3 100 mg/m3

Anmerkung D: Bestimmte Stoffe, die spontan polymerisieren oder sich zersetzen kénnen, werden normalerweise in stabilisierter Form in Verkehr gebracht. In dieser Form sind sie in Anhang VI

dieser Richtlinie aufgefiihrt.

Allerdings werden solche Stoffe manchmal auch in nicht stabilisierter Form in Verkehr gebracht. In diesem Fall hat der Hersteller oder derjenige, der einen solchen Stoff in Verkehr bringt, auf

dem Kennzeichnungsschild zum Namen des Stoffes die Bezeichnung ,nicht stabilisiert” hinzuzufiigen.

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

8.2.1. Technische
KontrollmaRnahmen

SORGFALT: Der Einsatz einer Menge dieses Materials in einen abgeschlossenen Raum oder schlecht beliifteten Bereich, wo ein schneller Aufbau von
konzentrierter Atmosphare auftreten kann, kdnnte eine verbesserte Beliiftung benétigen und/oder eine Schutzausriistung

Lokale Absaugventilation ist normalerweise erforderlich. Wenn Gefahr einer ibermassigen Exposition besteht, tragen Sie ein entsprechend gepriiftes
Atemgerat. Fiir maximalen Schutz ist korrekter Sitz des Atemgerates unbedingt erforderlich.
Eine Art Atemgerat, mit Luftzufuhr (Supplied-air Type) kann unter speziellen Umstanden erforderlich sein.
Fir maximalen Schutz ist korrekter Sitz des Atemgerétes unbedingt erforderlich.
Ein anerkannter selbsténdiger Atmungsapparat (self contained breathing apparatus / SCBA) kann in einigen Situationen erforderlich sein.

Stellen Sie sicher, dass die Ventilation im Lager oder in geschlossenen Lagerbereichen ausreichend ist. Die Luftverunreiniger, die am Arbeitsplatz erzeugt
werden, besitzen unterschiedliche ,Entweich* -Geschwindigkeiten, die der Reihe nach die ,Sicherungs-Geschwindigkeiten® frischer zirkulierender Luft
bestimmen. Diese ist wiederum erforderlich, um den Verunreiniger effektiv zu entfernen.

Art der Verschmutzung
Losemittel, Dampfe, Entfettungsmittel, aus Tanks ausdampfend

Aerosole, Dampfe aus Abstichen
unterbrochenes Befiillen von Behaltern,
langsame Bandf6rderung, Schweif3en,
Sprithnebel, galvanische Metalldampfe,
Beizen

Direkter Sprihstrahl, Lackieranlagen
Abfillung von Fassern, Bandbefiillung,
Staube, Gasfreisetzung

Schleifen, Sandstrahlarbeiten, durch Liifter bewegte Staube
Innerhalb der Bereiche ist der angemessene Wert abhangig

Untere Grenze des Bereichs
1. Raumluft stromt minimal
2. Verschmutzungen geringer Toxizitét stérendes Ausmaf

3. Unterbrochener, geringer Aussto3

Luftaustausch

0.25-0.5 m/s (50-100 f/min)

0.5-1 mys (100-200 f/min)

1-2.5 m/s (200-500 f/min)

2.5-10 m/s (500-2000 f/min)

Obere Grenze des Bereichs

1. Storende Luftstrdomungen

2.Verschmutzungen hoher Toxizitat oder

3. Hoher Ausstof3

Continued...
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tragen.

Hautschutz
Hénde / FiRe Schutz

Kérperschutz

Anderen Schutz

Geféhrungen durch Warme

Atemschutz
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4. Grof3er Abzug oder grof3e Luftmengen in Bewegung 4. Kleiner Abzug, nur értliche Kontrolle

Praktische Erfahrungen zeigen, dass die sich Luftgeschwindigkeit mit der Entfernung von der Offnung einer Absaugeinrichtung sehr schnell (in einfachen
Féallen mit dem Quadrat der Entfernung) verringert. Daher sollte die Stromungsgeschwindigkeit am Absaugsystem unter Bezugnahme auf die
Verschmutzungsquelle reguliert werden. Die Stromungsgeschwindigkeit am Absauglifter soll bei, z. B. Absaugung von Losemitteln, die aus einem Tank
entweichen, mindestens 1-2 m/s (200-400 f/min) in einer Entfernung von 2 Metern zur Absaugung betragen. Weitere mechanische Aspekte, die
Leistungsdefizite innerhalb der Absauganlage verursachen, machen es notwendig die theoretische Stromungsgeschwindigkeit bei Installation und Gebrauch
der Anlage mit dem Faktor 10 (oder mehr) zu multiplizieren.

0000®

+ Schutzbrille mit Seitenschutz.

+ Chemikalienschutzbrille.

+ Kontaktlinsen kénnen eine besondere Gefahr darstellen; weiche Kontaktlinsen kénnen Reizmittel in sich aufnehmen und konzentrieren. Eine schriftliche
Handlungsanweisung tiber das Tragen von Kontaktlinsen bzw. das Verbot der Verwendung von Kontaktlinsen sollte fir jeden Arbeitsplatz bzw. jede
Aufgabe erstellt werden. Diese Handlungsanweisung sollte auch eine Uberpriifung der Kontaktlinsenabsorption und -aufnahme fiir die benutzten Arten von
Chemikalien umfassen und eine Auflistungen von Verletzungserfahrungen. Medizinisches Personal und Erste-Hilfe-Personal sollte im Herausnehmen von
Kontaktlinsen ausgebildet sein und entsprechende Hilfsmittel sollten standig bereit liegen. Im Falle von chemischer Beeintrachtigung der Augen, fangen
Sie sofort an, die Augen auszuspulen und entfernen Sie Kontaktlinsen, sobald als mdglich. Die Kontaktlinsen sollten beim ersten Anzeichen von
Augenrétung- oder Augenentziindung entfernt werden. Kontaktlinsen sollten in einer sauberen Umgebung entfernt werden, erst nachdem die Arbeiter die
Héande griindlich gewaschen haben. [CDC NIOSH Current Intelligence Bulletin 59]

Siehe Handschutz nachfolgend

Chemikalienschutzhandschuhe tragen, z.B. aus PVC
Sicherheitsschuhe oder Sicherheitsgummistiefel tragen.

Siehe Anderer Schutz nachfolgend

Keine Spezialausriistung nétig, wenn kleine Mengen gehandhabt werden.
SONST:

+ Arbeitsanzug.

+ Hautschutzcreme.

+ Augenwaschstation.

Nicht verfugbar

Typ A-P Filter mit ausreichender Kapazitét (AS / NZS 1716 & 1715, entspricht EN 143:2000 und 149:2001, ANSI Z88 oder national)

Wo die Gas/Partikel-Konzentration in der Atmungszone den "Expositionsstandard” (oder ES) erreicht bzw. tibersteigt, ist Atemschutz erforderlich.
Das Ausmass des Schutzes variiert mit beiden, dem Gesichtsteil und der Filterklasse, die Art des Schutzes hangt vom Filtertyp ab.

Schutzfaktor
10xES
50xES
100xES

~ - Vollgesicht

Halbmaske Vollmaske Elektrisch betriebenes Atemgeréat
A-AUS P3 - A-PAPR-AUS P3

- A-AUS P3 -

- A-2P3 A-PAPR-2 P37

8.2.3. Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

siehe Abschnitt 12

ABSCHNITT 9 PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen

Physikalischer Zustand

Geruch
Geruchsschwelle
pH (wie geliefert)

Schmelzpunkt/Gefrierpunkt (°
)

Anfangssiedepunkt und
Siedebereich (° C)

Flammpunkt (°C)

Verdampfungsgeschwindigkeit

Entzindlichkeit

Obere Explosionsgrenze (%)

Nicht verfiigbar
Flussige Spezifische Dichte (Waterl:) Nicht verfiigbar
Nicht verfugbar Oktanol/Wasser-Koeffizient Nicht verfugbar
Nicht verfugbar Zundtemperatur (°C) Nicht verfugbar
<2 Zersetzungstemperatur Nicht verfugbar
Nicht verfugbar Viskositat (cSt) Nicht verfugbar
Nicht verfiugbar Molekulargewicht (g/mol) Nicht anwendbar
Nicht verfugbar Geschmack Nicht verfugbar
Nicht verfugbar Explosmr?sgefahrllche Nicht verfligbar
Eigenschaften
. " Brandférdernde ' "
Nicht verfugbar Eigenschaften Nicht verfugbar
Nicht verfugbar BB UETSIE e e Nicht verfugbar
mN/m)

Continued...
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Untere Explosionsgrenze (%)
Dampfdruck (kPa)
Wasserloslichkeit (g/L)

Dampfdichte (Air = 1)

9.2. Sonstige Angaben
Nicht verflgbar
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Riva Luting Plus (liquid)

Flichtige Komponente

Nicht verfugbar (®vol) Nicht verfugbar
Nicht verfugbar Gasgruppe Nicht verfugbar
. pH-Wert einer Losung " "
mischbar (%) Nicht verfugbar
Nicht verfugbar VOC g/L Nicht verfugbar

ABSCHNITT 10 STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1.Reaktivitat
10.2.Chemische Stabilitat

10.3. Méglichkeit
gefahrlicher Reaktionen

10.4. Zu vermeidende
Bedingungen

10.5. Unvertragliche
Materialien

10.6. Gefahrliche
Zersetzungsprodukte

siehe Abschnitt 7.2

Produkt ist als stabil anzusehen; geféhrliche Polymerisation wird nicht auftreten.

siehe Abschnitt 7.2

siehe Abschnitt 7.2

siehe Abschnitt 7.2

siehe Abschnitt 5.3

ABSCHNITT 11 TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Einatmen

Einnahme

Hautkontakt

Augen

Chronisch

Riva Luting Plus (liquid)

2-Hydroxyethylmethacrylat

Poly(acrylsaure)

(+)-Weinsaure

Legende:

2-HYDROXYETHYLMETHACRYLAT

Durch das Material kann bei empfindlichen Personen Atemwegsreizung ausgeldst werden. Der Kérper reagiert auf diese Reizung mit spéter auftretenden
Lungenschaden.

Bei htheren Temperaturen erhéhen sich die Gefahren des Einatmens.

Inhalation von hohen Konzentrationen von Gas/Dampf verursacht Lungenreizung mit Husten und Ubelkeit, zentralnervéser Depression mit Kopfschmerz und
Schwindel, Verlangsamen von Reflexen, Erschopfung und Verlust der Koordination.

Versehentliches Verschlucken des Produktes kann die Gesundheit beeintréchtigen.

Das Produkt kann bei bestimmten Personen zu Hautentziindungen fiihren.

Das Material kann méglicherweise jegliche bereits vorhandene Dermatitis betonen/verstérken.

Offene Wunden/Schnitte, abgeschrfte oder gereizte Haut sollte nicht diesem Material ausgesetzt werden

Der Eintritt in den Blutkreislauf durch - zum Beispiel - Schnittwunden, Hautabschiirfungen oder Wunden kann unter Umsténden korperliche Schaden mit
gefahrlichen Auswirkungen hervorrufen. Untersuchen Sie die Haut griindlichst, bevor Sie das Material einsetzen und stellen Sie sicher, dass jegliche
ausserlichen Hautschaden entsprechend geschiitzt bzw. abgedeckt sind.

Das Produkt kann bei bestimmten Personen Augenreizungen und Augenschadigungen verursachen.

Langfristige Exposition zu Reizstoffen der Luftwege, kann moglicherweise zu Erkrankungen der Luftwege - verbunden mit Atmungsschwierigkeiten und damit
verbundenden kérperlichen Problemen - hervorrufen.

Hautkontakt fuihrt bei einer groReren Anzahl von Personen, und zwar in einer gréReren Haufigkeit, als es auf Grunde der normalen Bevélkerungsverteilung
erwartet wiirde, zu einer Sensibilisierung.

Die Akkumulierung der Substanz im menschlichen Korper ist wahrscheinlich und kann méglicherweise einige Bedenken hervorrufen, wenn man wiederholt
oder langfristig der Substanz berufsbedingt ausgesetzt ist.

Sensibilisierung kann maoglicherweise zu ernsthaften Reaktionen bei sehr geringen Expositionswerten fiihren; wie zum Beispiel Hypersensibilitat.
Sensibilisierten Personen sollte es nicht gestattet sein, in Situationen zu arbeiten, wo eine Exposition moglicherweise auftreten kann.

TOXIZITAT REIZUNG
Nicht verfugbar Nicht verfligbar
TOXIZITAT REIZUNG

Dermal (Kaninchen) LD50: >3000 mg/kg!*] *Rohm & Haas

Oral (Ratte) LD50: >4000 mg/kg!!! Eye (rabbit): SEVERE *
post-exposure

Skin (rabbit): non-irritating*

TOXIZITAT REIZUNG
Oral (Ratte) LD50: 2500 mg/kgd!?! Nil reported
TOXIZITAT REIZUNG
Dermal (Ratte) LD50: >2000 mg/kgm Nil reported

Oral (Ratte) LD50: ca.920 mg/kgt™

1 Wert aus Europa ECHA registrierte Stoffe erhalten -.. Akute Toxizitét 2 * Wert aus Herstellers SDB erhalten Wenn nicht anders angegeben werden Daten
von RTECS - (Register of Toxic Effects of Chemical Substances) extrahiert

Kontaktallergien manifestieren sich rasch als Kontakt-Ekzeme — eher seltener sind Urticaria oder Quincke's Odem. Die Pathogenese von Kontakt-
Ekzemen involviert eine zellvermittelnde (T-Lymphozyten) Immunreaktion der verzogerten Art. Andere allergische Hautreaktionen - z.B. Kontakt

Continued...
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POLY(ACRYLSAURE)

(+)-WEINSAURE

akute Toxizitat
Hautreizung / Verétzung

Schwere Augenschéaden /
Reizung

Atemwegs-oder
Hautsensibilisierung

Mutagenizitat
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Urticaria - beziehen Antikorper-vermittelnde Immunreaktionen mit ein. Die Bedeutung des Kontaktallergens wird nicht einfach durch sein
Sensibilisierungspotential bestimmt: die Verteilung der Substanz und die Mdglichkeiten fiir den Kontakt mit ihr sind gleichméfig wichtig. Eine
schwach sensibilisierende Substanz, die weit verteilt wird, kann ein wichtigeres Allergen sein, als eine mit stérkerem sensibilisierendem Potential, mit
dem wenige Einzelpersonen in Kontakt kommen. Von einem klinischen Gesichtspunkt aus gesehen, sind Substanzen beachtenswert, wenn sie eine
allergische Testreaktion in mehr als 1% der gepriiften Personen produzieren.

Asthma-ahnliche Symptome konnen fiir Monate oder selbst Jahre bestehen bleiben - selbst dann, wenn keine Exposition zu dem Material mehr besteht.
Dies ist moglicherweise auf eine nicht-allergenische Kondition - bekannt als "Reactive Airways Dysfunction Syndrome"(RADS)zuriickzufihren.
Dieses kann nach einer Exposition zu hohen Werten eines hochgradig reizenden Komponenten auftreten. Schliisselkriterien fiir die Diagnose von
RADS beinhalten das Nichtvorhandensein einer vorangegangenen Erkrankung der Atemorgane in einem nicht-atopischen Individuum mit plétzlichem
Auftreten beharrlicher Asthma-ahnlicher Symptome innerhalb von Minuten bis Stunden nach einer dokumentierten Exposition zu dem Reizstoff. Ein
umkehrbares Luftzug-Muster, am Spirometer, zusammen mit einer moderaten bis ernsthaften bronchialen Hyperreaktivitét beim Methacholine-
Stress-Test und das Fehlen einer minimalen lymphozytischen Entziindung, ohne Eosinophilia wurden ebenso zu den Diagnosekriterien von RADS
hinzugefugt. RADS (oder Asthma) nach reizendem Einatmen ist eine nicht sehr héaufig auftretende Stérung, mit Werten, die sich auf die Konzentration
und die Dauer der Exposition mit den reizenden Substanzen beziehen. Andererseits handelt es sich bei der industriellen Bronchitis um eine Stérung,
die aufgrund hochkonzentrierter Exposition einer reizenden Substanz (sehr haufig Feinstaub) auftritt. Sie ist vollstandig wieder umkehrbar nach dem
eine Exposition aufgehért hat. Die Stérung wird durch Dyspnea, Husten und Schleimproduktion charakterisiert.

Die Abteilung fur Gesundheit- und Klimaberichterstattung (Health and Environmental Review Division / HERDE) und das Bdiro fiir giftige Substanzen
(OTS) der US EPA hat basierend auf die verfligharen Onkogenizitéts-Daten und ohne ein besseres Verstandnis der krebserzeugenden Mechanismen
zu haben, bislang festgehalten, daf alle Chemikalien, die die Acrylat- oder Methacrylathélfte enthalten (CH2=CHCOO oder CH2=C (CH3)
GURREN) als eine krebserzeugende Gefahr betrachtet werden sollten. Es sei denn es wurde durch ausreichende Tests das Gegenteil aufgezeigt.
Diese Position ist jetzt tiberarbeitet worden und Acrylate und Methacrylates werden nicht mehr als tatsachliche Karzinogene angesehen.

Dermal (rabbit): >5000 mg/kg* Effects persist beyond 21 days

Asthma-ahnliche Symptome konnen fiir Monate oder selbst Jahre bestehen bleiben - selbst dann, wenn keine Exposition zu dem Material mehr besteht.
Dies ist moglicherweise auf eine nicht-allergenische Kondition - bekannt als "Reactive Airways Dysfunction Syndrome"(RADS)zuriickzufiihren.
Dieses kann nach einer Exposition zu hohen Werten eines hochgradig reizenden Komponenten auftreten. Schliisselkriterien fur die Diagnose von
RADS beinhalten das Nichtvorhandensein einer vorangegangenen Erkrankung der Atemorgane in einem nicht-atopischen Individuum mit plétzlichem
Auftreten beharrlicher Asthma-ahnlicher Symptome innerhalb von Minuten bis Stunden nach einer dokumentierten Exposition zu dem Reizstoff. Ein
umkehrbares Luftzug-Muster, am Spirometer, zusammen mit einer moderaten bis ernsthaften bronchialen Hyperreaktivitat beim Methacholine-
Stress-Test und das Fehlen einer minimalen lymphozytischen Entziindung, ohne Eosinophilia wurden ebenso zu den Diagnosekriterien von RADS
hinzugefiigt. RADS (oder Asthma) nach reizendem Einatmen ist eine nicht sehr haufig auftretende Storung, mit Werten, die sich auf die Konzentration
und die Dauer der Exposition mit den reizenden Substanzen beziehen. Andererseits handelt es sich bei der industriellen Bronchitis um eine Stérung,
die aufgrund hochkonzentrierter Exposition einer reizenden Substanz (sehr haufig Feinstaub) auftritt. Sie ist vollstandig wieder umkehrbar nach dem
eine Exposition aufgehort hat. Die Stérung wird durch Dyspnea, Husten und Schleimproduktion charakterisiert.

Die Substanz wird durch das IARC als Gruppe 3 eingestuft:

NICHT klassifizierbar hinsichtlich seiner Karzinogenizitat am Menschen.

Beweise der Karzinogenizitét sind moglicherweise nicht ausreichend oder nur begrenzt durch Tierversuche verfligbar.

Asthma-ahnliche Symptome konnen fiir Monate oder selbst Jahre bestehen bleiben - selbst dann, wenn keine Exposition zu dem Material mehr besteht.
Dies ist mdglicherweise auf eine nicht-allergenische Kondition - bekannt als "Reactive Airways Dysfunction Syndrome"(RADS)zuriickzufiihren.
Dieses kann nach einer Exposition zu hohen Werten eines hochgradig reizenden Komponenten auftreten. Schliisselkriterien fir die Diagnose von
RADS beinhalten das Nichtvorhandensein einer vorangegangenen Erkrankung der Atemorgane in einem nicht-atopischen Individuum mit plétzlichem
Auftreten beharrlicher Asthma-ahnlicher Symptome innerhalb von Minuten bis Stunden nach einer dokumentierten Exposition zu dem Reizstoff. Ein
umkehrbares Luftzug-Muster, am Spirometer, zusammen mit einer moderaten bis ernsthaften bronchialen Hyperreaktivitat beim Methacholine-
Stress-Test und das Fehlen einer minimalen lymphozytischen Entziindung, ohne Eosinophilia wurden ebenso zu den Diagnosekriterien von RADS
hinzugefiigt. RADS (oder Asthma) nach reizendem Einatmen ist eine nicht sehr héaufig auftretende Storung, mit Werten, die sich auf die Konzentration
und die Dauer der Exposition mit den reizenden Substanzen beziehen. Andererseits handelt es sich bei der industriellen Bronchitis um eine Stérung,
die aufgrund hochkonzentrierter Exposition einer reizenden Substanz (sehr haufig Feinstaub) auftritt. Sie ist vollstandig wieder umkehrbar nach dem
eine Exposition aufgehért hat. Die Stérung wird durch Dyspnea, Husten und Schleimproduktion charakterisiert.

Convulsions, haemorrhage recorded.

Karzinogenitat
Fortpflanzungs-

STOT - einmalige
Exposition

STOT - wiederholte
Exposition

Aspirationsgefahr

Legende: ¥ — Daten verfugbar, aber nicht die Kriterien fiir die Einstufung fiillen
«" — Klassifizierung erforderlich zur Verfiigung zu stellen Daten
— Daten nicht verfligbar zu machen Klassifizierung

ABSCHNITT 12 UMWELTBEZOGENE ANGABEN

12.1. Toxizitat

Inhaltsstoff ENDPUNKT Test-Dauer (Stunden) Spezies Wert Quelle
2-Hydroxyethylmethacrylat LC50 96 Fisch >100mg/L 2
2-Hydroxyethylmethacrylat EC50 48 Schalentier 210mg/L 2
2-Hydroxyethylmethacrylat EC50 504 Schalentier 90.1mg/L 2
2-Hydroxyethylmethacrylat NOEC 504 Schalentier 24.1mg/L 2
2-Hydroxyethylmethacrylat EC50 72 Nicht anwendbar 345mg/L 2
Poly(acrylséure) EC50 384 Schalentier 389.869mg/L 3
Poly(acrylsaure) EC50 96 Nicht anwendbar 8596.446mg/L 3
Poly(acrylsaure) LC50 96 Fisch 1684.686mg/L 3
(+)-Weinsaure EC50 96 Nicht anwendbar 434.65983mg/L 3
(+)-Weinséaure LC50 96 Fisch >100mg/L 2
(+)-Weinséaure EC50 48 Schalentier 93.313mg/L 2
(+)-Weinséaure EC50 72 Nicht anwendbar 51.4043mg/L 2

Continued...
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(+)-Weinsaure

Legende:
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NOEC 72 Nicht anwendbar 3.125mg/L 2

Extracted from 1. IUCLID Toxicity Data 2. Europe ECHA Registered Substances - Ecotoxicological Information - Aquatic Toxicity 3. EPIWIN Suite V3.12 -
Aquatic Toxicity Data (Estimated) 4. US EPA, Ecotox database - Aquatic Toxicity Data 5. ECETOC Aquatic Hazard Assessment Data 6. NITE (Japan) -
Bioconcentration Data 7. METI (Japan) - Bioconcentration Data 8. Vendor Data

NICHT in Kanalisation oder Oberflachenwasser einleiten.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Inhaltsstoff Persistenz: Wasser/Boden
2-Hydroxyethylmethacrylat NIEDRIG
Poly(acrylsaure) NIEDRIG
(+)-Weinséure NIEDRIG

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Inhaltsstoff Bioakkumulation
2-Hydroxyethylmethacrylat NIEDRIG (BCF = 1.54)
Poly(acrylsaure) NIEDRIG (LogKOW = 0.4415)
(+)-Weinsaure NIEDRIG (LogKOW = -1.0017)

12.4. Mobilitat im Boden

Inhaltsstoff Mobilitat
2-Hydroxyethylmethacrylat HOCH (KOC = 1.043)
Poly(acrylsaure) HOCH (KOC = 1.201)
(+)-Weinsaure HOCH (KOC = 1)

12.5.Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

P B
Relevanten verfugbaren Daten Nicht verfugbar Nicht verfugbar
PBT Kriterien erfullt? Nicht verfugbar Nicht verfugbar

12.6. Andere schéadliche Wirkungen

Keine Daten verfiighar

ABSCHNITT 13 HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

Persistenz: Luft
NIEDRIG
NIEDRIG
NIEDRIG

T
Nicht verflugbar
Nicht verfiigbar

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt- / Verpackungsentsorgung Erwégung gezogen werden.

Vergraben Sie Riickstande in einer genehmigten Deponie.

Abfallbehandlungsmaéglichkeiten Nicht verfigbar

Abwasserentsorgungsmaglichkeiten Nicht verfugbar

ABSCHNITT 14 ANGABEN ZUM TRANSPORT

Wo Zweifel bestehen, kontaktieren Sie die verantwortlichen Behorden.
Befragen Sie die staatliche Abfallwirtschaftsbehorde zu Entsorgungs- Optionen.

Lassen Sie es NICHT zu, daR Reinigungswasser von Reinigungsaktionen oder von der Ausriistung her in die Abfliisse gelangt.
Es ist moglicherweise erforderlich, daf? sémtliches Reinigungswasser zur Aufreinigung eingesammelt werden mu3, bevor es entsorgt werden kann.
In allen Fallen unterliegt eine Entsorgung via den Abwasserkanéalen den értlichen Regulierungen bzw. Gesetzen und diese sollten zuerst in

Gefahrzettel
Meeresschadstoff NICHT
Landtransport (ADR): NICHT UNTER FUR GEFAHRLICHE STOFFE REGULIERT

14.1.UN-Nummer Nicht anwendbar

14.2.Verpackungsgruppe Nicht anwendbar

14.3.0rdnungsgemaRe .
UN-Versandbezeichnung Nicht anwendbar
14.4.Umweltgefahren Nicht anwendbar
145, Klasse Nicht anwendbar
Transportgefahrenklassen Nebengefahr  Nicht anwendbar

Gefahrkennzeichen (Kemler-Zahl) Nicht anwendbar
14.6. Besondere

. Klassifizierungscode Nicht anwendbar

VorsichtsmaBnahmen fur
den Verwender Gefahrzettel Nicht anwendbar
Sonderbestimmungen Nicht anwendbar

Continued...



Anderungsnummer: 5.1.1.1

Page 10 of 13

Riva Luting Plus (liquid)

Begrenzte Menge Nicht anwendbar

Lufttransport (ICAO-IATA / DGR): NICHT UNTER FUR GEFAHRLICHE STOFFE REGULIERT

14.1. UN-Nummer
14.2. Verpackungsgruppe

14.3. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung

14.4. Umweltgefahren

145.
Transportgefahrenklassen

14.6. Besondere
VorsichtsmaRnahmen fur
den Verwender

Seeschiffstransport (IMDG
14.1. UN-Nummer
14.2. Verpackungsgruppe

14.3. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung

14.4. Umweltgefahren

14.5.
Transportgefahrenklassen

14.6. Besondere
Vorsichtsmafl3nahmen fiir
den Verwender

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar

ICAOQ/IATA-Klasse Nicht anwendbar
ICAO/IATA Nebengefahr Nicht anwendbar

ERG-Code Nicht anwendbar

Sonderbestimmungen

Nur Fracht Verpackungs instruction

Nur Fracht Hochstmenge/Verpackung

Passagier- und Frachtflugzeug Verpackungs instruction

Maximale Menge / Verpackung bei Passagier- und Frachttransporte

Passagier- und Frachtflugzeug Begrenzte Mengen Verpackungsinstruction

Maximale Menge / Verpackung bei Passagier- und Frachttransporte mit begrenzter Menge

-Code / GGVSee): NICHT UNTER FUR GEFAHRLICHE STOFFE REGULIERT

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar

IMDG/GGVSee-Klasse Nicht anwendbar

IMDG-Nebengefahr Nicht anwendbar

EMS-Nummer Nicht anwendbar
Sonderbestimmungen Nicht anwendbar

Begrenzte Mengen Nicht anwendbar

Binnenschiffstransport (ADN): NICHT UNTER FUR GEFAHRLICHE STOFFE REGULIERT

14.1. UN-Nummer
14.2. Verpackungsgruppe

14.3. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung

14.4. Umweltgefahren

14.5.
Transportgefahrenklassen

14.6. Besondere
Vorsichtsmafl3nahmen fiir
den Verwender

Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemaR IBC-Code

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar

Nicht anwendbar Nicht anwendbar

Klassifizierungscode Nicht anwendbar
Sonderbestimmungen Nicht anwendbar
Begrenzte Mengen Nicht anwendbar
Bendtigte Geréate Nicht anwendbar

Feuer Kegel Nummer Nicht anwendbar

ABSCHNITT 15 RECHTSVORSCHRIFTEN

Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Erstellungsdatum: 18/03/2016
Druckdatum: 30/03/2016

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fir den Stoff oder das Gemisch

2-HYDROXYETHYLMETHACRYLAT(868-77-9) WURDE AUF DER FOLGENDEN REGULIERUNGSLISTE GEFUNDEN

Deutschland empfohlenen Grenzwerte liegen, - Stoffe, fiir die keine MAK-Wert kann derzeit EU-Europaische Chemikalien-Agentur (ECHA) Community Rolling Action Plan (CoRAP) Liste

eingerichtet werden

Die Europaische Union (EU) die Verordnung (EG) NR 1272/2008 iber die Einstufung,
Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen - Anhang VI
Die Europaische Union (EU) in Anhang | der Richtlinie 67/548/EWG fir die Einstufung und

von Stoffen

Kennzeichnung von Geféhrlichen Stoffen - aktualisiert von ATP: 31

POLY(ACRYLSAURE)(9003-01-4) WURDE AUF DER FOLGENDEN REGULIERUNGSLISTE GEFUNDEN

Européische Union, European Inventory of existing Commercial Chemical Substances
(EINECS) (Englisch)
Européische Zollinventar chemischer Erzeugnisse ECICS (English)

Continued...
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Deutschland Empfohlenen Grenzwerte - MAK-Werte (Englisch)

Deutschland Recommended Exposure Limits - MAK-Werte - Karzinogene

Deutschland Recommended Exposure Limits - MAK-Werte - Schwangerschaft Risk Group
Klassifikationen & Keimzellenmutagene

Die EU-REACH-Verordnung (EG) 1907/2006 Anhang XVII Beschrankungen der Herstellung,
des Inverkehrbringens und der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe, Mischungen und
Erzeugnisse

Europaische Zollinventar chemischer Erzeugnisse ECICS (English)

Internationale Agentur fiir Krebsforschung (IARC) - Agenten durch die IARC klassifiziert

(+)-WEINSAURE(87-69-4) WURDE AUF DER FOLGENDEN REGULIERUNGSLISTE GEFUNDEN

Deutschland Empfohlenen Grenzwerte - MAK-Werte (Englisch)

Deutschland Recommended Exposure Limits - MAK-Werte - Schwangerschaft Risk Group
Klassifikationen & Keimzellenmutagene

Europaische Liste der Benannten Chemischen Stoffe (ELINCS)

Europaische Union, European Inventory of existing Commercial Chemical Substances
(EINECS) (Englisch)
Europaische Zollinventar chemischer Erzeugnisse ECICS (English)

Dieses Sicherheitsdatenblatt entspricht dem folgenden EU-Gesetz und seinen Anpassungen - sofern zutreffend -: 67/548/EEC, 1999/45/EC, 98/24/EC, 92/85/EC, 94/33/EC, 91/689/EEC,
1999/13/EC, Verordnung (EU) Nr. 2015/830, Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 und deren Anderungen sowie dem folgenden britischen Gesetz:

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Fur weitere Informationen schauen Sie bitte in der Stoffsicherheitsbeurteilung und Expositionsszenarien von lhrer Supply Chain falls vorhanden vorbereitet.

ECHA Zusammenfassung

Inhaltsstoff CAS-Nummer Indexnummer ECHA-Dossier

2-Hydroxyethylmethacrylat 868-77-9 607-124-00-X 01-2119490169-29-XXXX

Harmonisierung (C & L Gefahrenhinweis Code

Gefahrenklasse und-kategorie Code (s)

Piktogramm Signalwort Code

Inventory) (s) (s)
1 Skin Irrit. 2, Skin Sens. 1, Eye Irrit. 2 GHS07, Wng H315, H317, H319
2 Skin Sens. 1, Eye Irrit. 2, Skin Irrit. 2, Skin Sens. 1B, Aquatic Chronic 4, Not GHS07, Wig H317, H319, H315

Classified

Harmonisierung Code 1 = Die haufigste Klassifizierung. Harmonisierung Code 2 = Die strengste Einstufung erfordert.

Inhaltsstoff CAS-Nummer Indexnummer ECHA-Dossier

Poly(acrylsaure) 9003-01-4 Nicht verfugbar Nicht verfugbar

Harmonisierung (C & L
Inventory)

Piktogramm Signalwort

Gefahrenklasse und-kategorie Code (s) Code (s)

Gefahrenhinweis Code (s)

Wng, GHSO08, Dgr,
GHS05, GHS09, GHS02

H319, H335, H340, H350, H314, H332,
H317, H290, H226, H302, H312

1 Not Classified

Not Classified, Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2, STOT SE 3, Muta. 1B, Carc. 1A, Skin Corr.
2 1B, Aquatic Chronic 3, Skin Corr. 1A, Acute Tox. 4, Met. Corr. 1, Flam. Lig. 3,
Aquatic Acute 1

Wng, GHSO08, Dgr,
GHS05, GHS09, GHS02

H319, H335, H340, H350, H314, H332,
H317, H290, H226, H302, H312

2 Skin Corr. 1B, Eye Dam. 1 GHSO05, Dgr H314

Harmonisierung Code 1 = Die haufigste Klassifizierung. Harmonisierung Code 2 = Die strengste Einstufung erfordert.

Inhaltsstoff CAS-Nummer Indexnummer ECHA-Dossier

(+)-Weinséure 87-69-4 Nicht verfugbar 01-2119537204-47-XXXX, 01-2119851173-43-XXXX, 01-2119851174-41-XXXX

Harmonisierung (C & L Piktogramm Signalwort Gefahrenhinweis Code

Gefahrenklasse und-kategorie Code (s)

Inventory) Code (s) (s)
1 Acute Tox. 4, Skin Irrit. 2, Skin Sens. 1, Eye Irrit. 2, STOT SE 3 GHS07, Wng :ggg H315, H317, H319,
2 Eye Dam. 1, Skin Irrit. 2, Acute Tox. 4, Skin Sens. 1, Eye Irrit. 2, STOT SE 3, Not Classified, GHS05, Dgr, Wng, GHS06 H318, H315, H302, H317,

Aquatic Chronic 3, Eye Irrit. 2A H335

Harmonisierung Code 1 = Die haufigste Klassifizierung. Harmonisierung Code 2 = Die strengste Einstufung erfordert.

15.3. Einstufung von Stoffen und Gemischen in Wassergefahrdungsklassen

ZUBEREITUNG IST WGK 1

Name WGK Partitur Quelle

2-HYDROXYETHYLMETHACRYLAT 1 W: VWWwS
dimethacrylate cross-linker

acidic monomer

POLY(ACRYLSAURE) 1 V: KBwS-Decision

(+)-WEINSAURE 1 P: Classification according to annex 3
Nationale Inventar Stellung

Australien - AICS Y

Kanada - DSL Y

Kanada - NDSL N (Poly(acrylséure); (+)-Weinsaure; 2-Hydroxyethylmethacrylat)
China - IECSC Y

Europa - EINECS / ELINCS /

NLP N (Poly(acrylsaure))

Japan - ENCS Y

Continued...
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Korea - KECI Y
Neuseeland - NZloC Y
Philippinen - PICCS Y
USA - TSCA Y
Y = Alle Bestandteile sind im Inventar
Legende: N = nicht bestimmt oder ein oder mehrere Bestandteile sind nicht im Inventar und sind nicht von der Listung ausgenommen (siehe spezifische Inhaltsstoffe in

Klammern)

ABSCHNITT 16 SONSTIGE ANGABEN

Volltext Risiko-und Gefahrencodes
H226 Flussigkeit und Dampf entziindbar.
H290 Kann gegeniiber Metallen korrosiv sein.
H302 Gesundheitsschéadlich bei Verschlucken.
H312 Gesundheitsschédlich bei Hautkontakt.
H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
H318 Verursacht schwere Augenschaden.
H332 Gesundheitsschédlich bei Einatmen.
H340 Kann genetische Defekte verursachen .
H350 Kann Krebs erzeugen .

H411 Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

R36/38 Reizt die Augen und die Haut.

R51/53 Giftig fur Wasserorganismen, kann in Gewassern langerfristig schadliche Wirkungen haben.

Weitere Informationen

DSD / DPD Kennzeichnungselemente

Relevante Risikoerklarungen sind im Abschnitt 2.1 zu finden

Gefahrensymbole und
—bezeichnungen fir
gefahrliche Stoffe und
Zubereitungen
SICHERHEITSHINWEIS
S02 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.
S23 Gas/Rauch/Dampf/Aerosol nicht einatmen.
S24 Bertihrung mit der Haut vermeiden.
S26 Bei Beriihrung mit den Augen sofort griindlich mit Wasser absptilen und Arzt konsultieren.
S35 Abfalle und Behélter mussen in gesicherter Weise beseitigt werden.
S37 Geeignete Schutzhandschuhe tragen.
S39 Schutzbrille/Gesichtsschutz tragen.
S40 FuRRboden und verunreinigte Gegenstande mit . . . reinigen (Material vom Hersteller anzugeben).
S46 Bei Verschlucken sofort &rztlichen Rat einholen und Verpackung oder Etikett vorzeigen.

S56 Dieses Produkt und seinen Behalter der Problemabfallentsorgung zufiihren.

S64 Bei Verschlucken Mund mit Wasser ausspiilen (nur wenn Verunfallter bei Bewusstsein ist).

Die Einstufung (Klassifikation) der Gemisch und seiner einzelnen Bestandteile beruft sich auf offizielle und magebende Quellen, sowie auf unabhéngige Berichte durch das SDI Limited unter
Verwendung vorhandener Literaturreferenzen.

Das (M)SDS ist ein Gefahren-Kommunikationswerkzeug und sollte in der Risikobeurteilung eines Produktes verwendet werden. Viele Faktoren bestimmen, ob die berichteten Risiken, Gefahren
am Arbeitsplatz oder in anderen Umgebungen darstellen.

Die Risiken kénnen durch Referenzen zu Expositions-Szenarien bestimmt werden. Das Ausmaf des Gebrauchs, die Haufigkeit des Einsatzes und gegenwartige bzw. vorhandene technischen
Kontrollen mussen mit in Erwagung gezogen werden.

Fur detaillierte Information hinsichtlich Personenschutz-Ausriistung, beziehen Sie sich auf die folgenden EU CEN Standards:
EN 166 - Personlicher Augenschutz

EN 340 - Schutzkleidung

EN 374 - Schutzhandschuhe gegen Chemikalien und Mikroorganismen.

EN 13832 - Schuhe zum Schutz gegen Chemikalien

EN 133 - Geréte zum Atemschutz

Abkurzungen und Akronyme

PC—TWA: zulassige Konzentration- Haufigste Durchschnittszeit PC—STEL: zulassige Konzentration- Kurzzeitgrenzwert IARC: Internationale Agentur fiir Krebsforschung ACGIH:
Amerikanische Konferenz der staatlich-industriellen Hygieniker STEL: Kurzzeitgrenzwert TEEL: Vorlibergehender Notfallgrenzwert. IDLH: Unmittelbare Gefahr fiir Leben und Gesundheits-

Continued...
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Konzentration OSF: Geruchs Sicherheitsfaktor NOAEL: Ohne beobachtete schédigende Wirkung LOAEL: Niedrigste beobachtete schédigende Wirkung TLV: Maximum Grenzwert LOD:
Nachweisgrenze OTV: Geruchsschwellen Wert BCF: Biokonzentrationsfaktoren BEI: Biologischer Expositions- Index

Die hier aufgefiihrten Informationen sind nach bestem Wissen und Gewissen erstellt worden. Wir geben jedoch keinerlei ausdriickliche oder implizierte Garantie tiber die Richtigkeit der Angaben
oder die Ergebnisse aus deren Nutzung.

Other information:

Prepared by: SDI Limited

3-15 Brunsdon Street, Bayswater Victoria, 3153, Australia
Phone Number: +61 3 8727 7111

Date of preparation/revision: 23rd September 2015
Department issuing SDS: Research and Development
Contact: Technical Director

end of SDS



